1 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 9 10 | 11 12

SURFACE PROTECT. JOBERFL. SCHUTZ FORCE 12 000 ———F—T 1 PORT © SERVICE BRAKING SYSTEM, WORKING PRESSURE : (TEMPORARI LY :
! JED-240-3 KRAFT : [N] \ ANSCHLUSS : ., BETRIEBSBREMSANLAGE, BETRIEBSDRUCK : Pe max.=10 bar  (KURZZEITIG : Pe max.=13 bar)
Il | JED-256-1 FORCE 11 000 ORIFICE  :11 DISPOSITIF DE FREINAGE DE SERVICE, PRESSION D'UTILISATION : (DE COURTE DUREE :
11 | JED=371 FORZA N __———J | ORIFIZIO : DISPOSITIVO DI FRENATURA DI SERVIZIO, PRESSIONE DI ESERCIZIO: (BREVE TEMPO SOLO: V) SEAL ING SURFACE
IV | Al.JED-259 NOMINAL DIAMETER : 10000 Ny PORT . SPRING BRAKE CYLINDER, WORKING PRESSURE ; (TEMPORARILY B CHTE L AECHE
A RUBBER / PLASTIC 5 NENNWE | TE : MIN 28.5mm 9 000 Q ANSCHLUSS : 1) FEDERSPE | CHERZYL INDER, BETRI EBSDRUCK . Pe max.= 8 bar  (KURZZEITIG . Pe max.=10 bar) SURFACE D' ETANCHEITE A
DIAMETRE NOMINAL : N ] ORIFICE  :1£CYLINDRE A RESSORT, PRESSION D'UTILISATION : (DE COURTE DUREE : SUPERFICI DI TENUTA
SONSTIGE TECHNISCHE INFORMATIONEN | D|AMETRO NOMINALE : 8 000 \_ORIFIZIO : CILINDRO A MOLLA, PRESSIONE DI ESERCIZIO : (BREVE TEMPO SOLO:
VI_| 925 400 010 0 doc.535 (MAN) 8000s00———~ S QUTPUT FORCE OF SERVICE BRAKE PART AT L HARDENED
VIl | JED-240-2 7 000 NN KRAF TABGABE DES BETRIEBSBREMSTEILES BE| . 8.5 bar TEMPERE
N EFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE SOUS : TEMPERATO
THERMAL RANGE OF APPLICATION - 6 000 /FORZA DI SOINTA DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO PER : |
P . . WIDTH ACROSS FLATS
DESIOES MIDORCIEEIEN {40 0. om0 > oo PR SR B I gl oS e 51
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA - 4 000 EFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF RESSORT, PRESSION DE DESSERRAGE : SURPLATS
VEDIUM - AIR — — |FORZA DI SPINTA DELLA SEZIONE A MOLLA, PRESSIONE DI RILASCIO LARGHEZZA IN CHIAVE
MEDIUM : LUFT 600 FORCE OF RETURN SPRING OF SERVICE BRAKE PART
B|FLuipE : AIR / RUECKSTELLFEDERKRAFT DES BETRIEBSBREMSTE ILES B
FLUIDO : ARIA 200 Z == |EFFORT DU RESSORT DE RAPPEL DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE
400 FORZA DELLA MOLLA DI RITORNO DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO
200 300
t20
12 - 56 - 11 2004—""1 STROKE LETTERING  :ATTENTION SPRING LOAD -
HUB L () BESCHRIFTET :VORSICHT FEDERVORSPANNUNG
100 COURSE : INSCRITION  :ATTENTION RESSORT COMPRIME 107
51122><1 .5 CORSA - V ISCRIZIONE  :ATTENZIONE MOLLA COMPRESSA |~ -
- 0 105
M=ma x .53Nm\ 932 10 20 30 40 50 60 70| 80 \ . SW 24
C 75 < ) V -~ 3980 5 [TORQUE ; C
= - \ ‘| |ANZUGSMOMENT :210.% Nm
Ve 32+ | |COUPLE DE SERRAGE
/ e ) -| | |COPPIA DI SERRAGGIO :
W ‘ . /E
V4 [\ —T \
,, ' 1 -
3 SW24 [D ~ - L
12 M=25"Nm A i | | N
(] : : 9 | 4,1
M=153"Nm | I o
D | | Q I /V
| | : | * —— \ D
10 | | o . NI/ v )
N N | | 2 | s < "Il BALL ]
= Py | | || o - KUGEL RS . S
f{>—_ S ﬁﬂ | anas —ﬁ M_ Y. BILLE 0« N ©
] 4 | - o—t—— | - 1 SFERE @0 ¥
) \),T/ I | | LJ \*“—M T / ? & o ~—
pr-d= = == | | L T Al o
' o i B - L l \ "
| 5 |s3te / I~ I oS /
25 Faot q,\16 e, VI~ I v R : : ,
05 [£a0 % S/ s | 8 |
5= Vo | | N | 200
L | [l] . |1 E
e ey - /
e, RELEASE POSITION | '
LOESESTELLUNG 4 i 7 |
e % POSITION DE DESSERRAGE L / ) = 21.7 | © STROKE : —
ghe 225 POSIZIONE DI RILASCIO 5" i N | ‘ nug . M=75mm
w3 [§3.8 1 :
b ot = STATE AS SUPPLIED b - 40.5 COPRRE ! 12=75mm
€% 2| |TYPE DESIGNATION I CORSA :
EgS [Fit ANL | EFERUNGSZUSTAND X ' -
28 [Ei< HEENBEZE'CHNUNG ETAT DE LIVRAISON 65
NSZ [55°°
58 |22l DESIGNAZIONE DI TIPO STATO DI CONSEGNA F
s et 254
- i 284
e ) 299 ]
%%Eg 9§28 . 387+
et .
s 8]  AIR VOLUME OF SERVICE BRAKE PART AT 2/3 OF ITS STROKE : . s 3
88 1% |  HUBVOLUMEN DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI 2/3 HUB : ¢a.0.8x10%cm +++)DEFLECT |ON: AT STROKE A % @j
®zu [252 |  VOLUME D'AIR DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE A 2/3 DE LA COURSE : AUSLENKUNG: max.8°BEl HUB 0 mm TV V
®4 228 |  VOLUME D'ARIA DELLA SEZIONE DI FREND DI SERVIZIO A 2/3 DELLA CORSA : X BES%E&(:SHEE ﬁ ggggiE * 4
sZ; % | AIR VOLUME OF SPRING BRAKE PART . ¢a.1.6x10°cm’ 26 ' RS G
fu [s55 | HUBVOLUMEN DES FEDERSPE|CHERS :
8z 22|  VOLUME D'AIR DU DISPOSITIF RESSORT : - _ _ _ _ ]
3¢ 782 | VOLUME D'ARIA DELLA SEZIONE A MOLLA L
S5 [ 995 460 130 0 SW14h13/
iy -
g 28811 g
§%H: ‘g’%g o . +0.1 / \ GENERAL SPECIFICAT ION: JED-334 CADAM-DRAW ING g
E%éé gé%i 1 O 1 0 FURTHER TECHNICAL DATA: DATE COPlYRlcl':INmRE WABco g
8-58 053 - = 02-07-02 weber  |TRISTOP® -CYLINDER  20/24| &
gss% g%ég M1 4.)(1 5 RANGE OF NOMINAL DIMENSIONS 02_07_5';0(60: TRIST0P® -ZYL INDE®R H
% # LEAD EXHAUST BY TUBE TO DUST FREE AREA — e s mm rantnn——CYLINDRE-TRISTOP®
faeiicte ENTLUEFTUNG MIT SCHLAUCH IN STAUBFREIEN RAUM FUEHREN M=235"Nm . s »| |30 [>180 < | CILINDRO-TRISTOP .
ByE(0%p2 AMENER L’ECHAPPEMENT PAR UN FLEXIBLE DANS UN ESPACE SANS POUSSIERES 24 90 | €130 | 2400 |>400 T RO TN EATTON 6.
CONDURRE LO SCARICO PER UN TUBO FLESSIBILE IN UN SPAZIO ESENTE DA POLVERE T T30 e « 5 ; oo oot 1 weer | &
N e st T 20155 5065 [069355 13x8]06-05-24 . 1,,&,1, 925 460 130 0| s05 |14
HEh ke - IRV yrp— e T T A 1| 5255 £ 1O R S
220Z|¥8se

1 | 2 3 N 4 5 6 \I/ 7 | 8 9 | ™ e =[BOO e e [T IX] ®



